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Tha  Inatituta  haa  attamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  aitar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  aignificantly  changa 
tha  uaual  mathod  of  filming,  ara  chackad  balow. 
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Couvartura  andommagéa 


Covara  raatorad  and/or  iaminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 


r~n   Covar  titia  miasing/ 


Lo  titra  da  couvartura  manque 


I     I   Colourad  mapa/ 


Cartaa  géographiquaa  9n  coulaur 


Colourad  ink  (i.a:  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  da  couleur  (i.a.  autre  que  bleue  ou  noire) 


I     I   Coloured  platea  and/or  illuatrationa/ 


Planchée  et/ou  illuatrationa  en  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Re!!é  avec  d'autrea  documenta 

Tiyht  binding  may  cauae  ahadowa  or  diatortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  aerrée  peut  cauaer  de  l'ombre  ou  de  la 
diatortion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  laavaa  added  during  restoration  may 
appaar  within  tha  text.  Whenever  poaaible,  theae 
hava  been  omitted  «rom  filming/ 
Il  ae  peut  que  certainea  pagea  blanchea  ajoutéaa 
iora  d'une  reatauration  apparaiaaent  dana  le  texte, 
maia,  loraqua  cela  était  poaaible.  cea  pagea  n'ont 
paa  été  filméea. 

Additional  commenta:/ 
Commantairea  supplémantairaa; 


L'Inatitut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  poaaible  de  ae  procurer.  Lea  détaila 
de  cet  exemplaire  qui  aont  peut-être  uniquee  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peiivent  modifier 
une  mage  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dana  la  méthode  normale  de  fllmaga 
aont  indiquée  ci-daaaoua. 
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Pagea  wholly  or  partially  obacurad  by  errata 
alips,  tissues,  etc..  hava  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pagea  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  è  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  poaaible. 


Thia  item  ia  filmed  at  tha  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  eat  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-deaaoua. 
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Th«  copv  film«d  h«r«  Hm  bMn  rtproduetd  thankt 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Library  of  tha  Public 
Archivas  of  Canada 


Tha  imagas  appaaring  hara  ara  tha  bast  quality 
posaibla  considaring  tha  condition  and  iagibility 
of  tha  original  copy  and  in  kaaping  with  tha 
fiiming  contract  spacificationa. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
tion,  or  tha  baclc  covar  whan  appropriata.  AH 
othar  original  copias  ara  filmad  baginning  on  tha 
f  Irst  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impras- 
sion,  and  anding  on  tha  last  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  Impraatlon. 


Tha  last  racordad  frama  on  aach  microficha 
shall  contain  tha  symbol  — »>  (maaning  "CON- 
TINUED"),  or  tha  symbol  V  (maaning  "END"), 
whichavar  applias. 

Maps,  platas,  chants,  atc,  may  ba  filmad  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  framas  as 
required.  The  foliowing  diagrams  illustrate  the 
method: 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grice  à  la 
généroaité  de: 

La  bibliothèque  des  Archives 
publiques  du  Canada 

Les  imagas  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  at 
de  la  netteté  de  rexemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmaga. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  la  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la  ' 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  las  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparattra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  la  symbole  — ^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  ▼  signifie  "FIN".  i^ 

Les  cartes,  planchas,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché.  Il  est  filmé  è  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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MANDEMENT  de   Monseigneur  l'Evêque  de 
Québec  pour  des  Prières  publiques. 

JOSEPH  OCTAVE  PLESSIS, 

Par  la  miséricorde  de  Dieu  et  la  grâce  du  S.  Siège  Apostolique^ 
Evêque  de  Québec,  &c,  &c.  A  tous  les  Fidèles  de  notre 
Diocèse,  Salut  et  Bénédiction  en   N»  S. 


Vi.  141. 9. 


AjE  saint  temps  du  Carême  qui  vient  de  finir.  Nos  Très  Chers 
Frères,  en  vous  donnant  lieu  d'entrer  en  jugement  avec  vous-mêmes, 
vous  a,  sans  doute,  convaincus  du  besoin  que  vous  aviez  de  la  con- 
tinuelle assistance  du  Ciel  pour  vous  défendre  contre  les  e/inemis  de 
votre  salut,  vous  fortifier  au  milieu  des  combats  qu'ils  vous  livrent, 
des  pièges  qu'ils  vous  tendent,  des  artifices  par  lesquels  ils  cherchent 
sans  cesse  à  troubler  en  vous  cette  paix  de  l'ame,  sans  laquelle  il  ne 
sauroit  y  avoir  de  vrai  bonheur,  rour  y  parvenir,  vous  avez  senti 
la  nécessité  de  mortifier  vos  corps,  d'humilier  vos  esprits,  de  répan.' 
dre,  avec  le  Prophète,  votre  prière  en  la  présence  de  Dieu  et  de  lut 
exposer  votre  trièulation. 


1  Tim.  2. 


Voila,  Nos  très  chers  Frères,  ce  que  vous  avez  fait  pour  vous- 
mêmes,  et  nous  nous  flattons  que  Dieu  a  daigné  se  rendre  propice 
à  vos  vœux.  Mais  se  borneront-ils  à  vos  propres  besoins,  et  votre 
religion  si  noble  dans  ses  vues,  si  charitable  dans  son  zèle,  si  uni- 
verselle dans  ses  affections,  vous  laissera-t-elle  insensibles  aux  intérêts 
de  l'Etat,  qui  touchent  les  vôtres  de  si  près  ?  Car  ce  n'est  pas  seule- 
ment pour  eux-mêmes  que  l'Apôtre  invite  les  Fidèles  à  prier.  Il  veut 
qu'avant  toutes  choses  ils  fassent  leurs  prières  et  leurs  demandes  pour  tous 
les  hommes,  pour  les  Rois  et  tous  ceux  qui  sont  dans  l'élévation,  afin  de 
passer  une  vie  paisible  et  tranquille  en  toute  piété  et  chasteté.  Et  tel 
est.  Nos  TRES  CHERS  Freres,  l'important  devoir  que  nous  prétendons 
ici  vous  remettre  sous  les  yeux.  Vous  êtes  membres  d'un  État,  sujets 
d'un  Empire  sur  lequel  il  est  important  d'attirer  les  bénédictioiïs  du 
Ciel.  Déjà  les  armes  victorieuses  de  Notre  Très  Gracieux  Souverain  ont 
été  couronnées  de  gtands  et  brillans  succès  dans  la  guerre  meurtrière 
qui  désole  l'Europe  et  dont  vous  avez  été   préservés  jusqu'à  ce  jour. 


Cependant  la  Mère>patrie  s'est  humiliée  devant  Dieu,  au  milieu  de 
ses  victoires  ;  elle  a  jeûné,  elle  a  prié,  dans  la  ferme  persuasion  que  sa 
prospérité  dépend  de  Dieu  et  ne  peut  se  maintenir  que  par  son  secours. 
Qu'avez  vous  à  faire  aujourd'hui.  Nos  très  chers  Frères,  sinon  de 
vous  humilier  à  votre  tour,  de  former  les  vœux  les  plus  ardens  pour  la 
gloire  de  l'Empire  Britannique  en  général,  de  solliciter  en  faveur  de  la 
partie  que  vous  en  occupez,  la  continuation  de  la  paix  et  du  bonheur  qui 
y  règne,  et  delà  miriter  par  votre  obéissance  aux  autorités  établies  et  par 
votre  empressement  à  adopter  les  mesures  qui  seroient  prises  pour  vous 
mettre  en  garde  contre  les  ennemis  du  dehors  ? 

A  CES  causes. 


r  'A  CES  CAUSES,  noùs  avottS  réfflé  et  ordonné,  réglons  et  ordonnons  ce 

.i     f  v:|.    /.        •  gyjj^  savoir,  que  Vendredi,  le  huitième  jour  du  mois  de  M?i  prochain, 

0  sera  célébré  dans  toutes  les  paroisses  de  ce  Diocèse  une  Messe  votive 
•    '•'  BoltmneWe pro  remissione peccatorum,  suivie  du  Trait  Domine  non  secun» 

dùm,  de  l'Antienne  Doimne  salvum  fac  Regem,  et  de  TOraison  pour  le 

Roi.' 


,r  ï  f 


Nous  attendons  de  ^a  piété  de  nos  Diocésams,  que  le  même  jour  sera  un 
lourde  repos,  sanctifié  par  le  jeûne,  la  prière  et  les  autres  bonnes  œuvres 
propres  à  détourner  de  dessus  nos  tètes  les  fléaux  de  la  colère  de  Dieu, 
tant  de  fois  mérités  par  nos  péchés. 


••i-)      c'm 


\':<\ 


Spra  le  présent  Mandement  lu  et  publié  au  prône  de  toutes  les  parois- 

*  ses,  le  cinquième  dimanche  après  Pâques  ou  le  jour  de  l'Ascension»  Ceux 

des  parties  éloignées  qui  ne  le  recevroient  pas  à  temps,  le   publieront  le 

premier  dimanche  après  l'avoir  reçu  et  consacrerpnt  aux  œuvres  cidessus 

îS3»-^>         r     réglées  le  premier  Vendredi  suivant. 


t>n  ir  *\\i\.:'J  ^ii 


PoNNE*  à  Québec  sous  notre  seing,  le  sceau  de  nos  armes  et  le  con- 
tre-seing dç  notre  Secrétaire,  le  neuf  Avril  Mil-huit  cent«douze. 


J"    Xoco  -f  sigîm 


t.      s  ^ 


^   J.  O.  Ev.  DE  Québec, 

....  -    ...  *      . .  i    ■  . .  ■  i  î 

Par  Monseiqnkur,  . 


.•"  nu 


^\ 


P.  F.  TURGEON,  Ptre.  Sec, 


(Collatiçnné  à  la  miuuU  nsUe  aux  archives  de  VEvêché.) 
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